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WET & DRY

Lisez les instructions avant d'utiliser I'appareil
et éviter tout danger dGi a une mauvaise utilisation.

CONSEILS DE SECURITE

« Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations appli-
cables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Environnement...).
« Vérifiez que la tension de votre installation électrique correspond a celle de votre
appareil.

- Toute erreur de branchement peut causer des dommages irréversibles non couverts
par la garantie.

« L'installation de I'appareil et son utilisation doit toutefois étre conforme aux normes
en vigueur dans votre pays.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de
8 ans et plus et des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
manque d'expérience et de connaissances, s'ils ont
recu un encadrement ou des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et compren-
nent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Les enfants ne doivent ni nettoyer
I'appareil ni s'occuper de son entretien sans surveil-
lance. Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer
qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

+ Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter un
danger.

« MISE EN GARDE : Les parties tenues a la
main doivent étre débranchées avant le
nettoyage sous I'eau. Convient pour utilisation dans

la baignoire et sous la douche. Convient pour le net-
toyage sous un robinet d'eau.

« DT 0849 : Lappareil doit étre exclusivement
utilisé avec le bloc d’alimentation fourni 0849.

« Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'inter-
médiaire d’'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instruc-
tions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les enfants
pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

« N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si :

- votre appareil est tombé,

- s'il ne fonctionne pas normalement.

« L'appareil doit étre débranché :

- avant le nettoyage et I'entretien,

- en cas d'anomalie de fonctionnement,

- dés que vous avez terminé de I'utiliser.

« Ne pas utiliser si le cordon est endommagé.

« Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en tirant par la prise.

- Ne pas utiliser de prolongateur électrique.

« Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

- Ne pas utiliser par température inférieure a 0 °C et supérieure a 35 °C.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles.
La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

MISE EN GARDE : avant toute utilisation, veillez a bien recharger votre appareil.
Cet appareil ne fonctionne pas sur secteur.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT !

 Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
2 Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre
|

service agréé pour que son traitement soit effectué.

Recyclage des batteries.

Pour le retrait des accus NiMh, décharger compléetement les accus avant
démontage. Ouvrir les boitiers de I'appareil avec un outil, couper les
connexions, recycler les accus de facon slre.

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet
www.rowenta.com

Read the instructions before use to avoid any danger due to misuse.

EN

SAFETY INSTRUCTIONS

« For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations
(Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

« Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your
appliance. Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not
covered by the guarantee.

«The installation of the appliance and its use must however comply with the standards
in force in your country.

« This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

« WARNING: The parts held in the hand a
must be unplugged before being cleaned

with water. Suitable for a use in the bathtub or under
the shower. May be cleaned under running water.

« DT 0849: The appliance must only be used with
the power pack supplied 0849.

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

+ The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

- Do not use if the cord is damaged.

- Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

- Do not use an electrical extension lead.

- Do not clean with abrasive or corrosive products.

- Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only.
It should not be used for professional purposes.
The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

USING FOR THE FIRST TIME: before use, make sure your appliance is charged.
This appliance does not work in AC mode.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered
or recycled.
9 Leave it at a local civic waste collection point.
EEE  Recycling the batteries.

Before removing the NiMH batteries, discharge them completely. Open

the battery compartment using a tool, cut all the connections and then
recycle the batteries in a safe manner.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com

Lesen Sie vor der Benutzung des Geréts die Anweisungen durch,
um jedwedes Risiko durch unsachgemaBen Gebrauch auszuschlieBen.

SICHERHEITSHINWEISE

« Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfltig vor der ersten Inbetriebnahme ihres Gerétes durch.
« Eine unsachgemalle Bedienung entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.

« Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerates den gliltigen Normen und
Bestimmungen (Niederspannungsrichtlinien, elektromagnetischeVertraglichkeit, Umwelt...).
« Uberpriifen Sie, dass die Betriebsspannung lhres Gerdts mit der Spannung lhrer
Elektroinstallation tbereinstimmt. Ein fehlerhafter Anschluss kann irreparable Schéaden
hervorrufen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

- Die Installation des Geréts muss den in Ihrem Land gliltigenNormen entsprechen.

- Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen,
deren korperliche oder geistige Unversehrtheit oder
deren Wahrnehmungsfahigkeit eingeschrankt ist, oder
Personen mit mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen
benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder
eine Einweisung in den sicheren Gebrauch des Gerats
erhalten haben und die damit verbundenen Risiken
verstehen. Kindern sollte das Spielen mit dem Gerat
untersagt werden. Kinder diirfen das Gerat ohne Aufsicht
nicht reinigen oder warten.

« Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf es,
um jedwede Gefahr zu vermeiden, nur vom Hersteller,
dem Kundendienst oder ahnlich qualifizierten Personen
ausgetauscht werden.

« WARNHINWEIS: Das handgehaltene
Teil ist von der Anschlussleitung zu tren-
nen, bevor es unter flieBendem Wasser
gereinigt wird. Geeignet fir die Verwendung in der
Badewanne oder unter der Dusche. Das Gerat kann

unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

« DT 0849: Das Gerat darf ausschlieslich mit dem
mitgelieferten Netzteil 0849 betrieben werden.

« Dieses Gerdt darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden. Das Gleiche gilt fir
Personen, die keine Erfahrung mit dem Gerét besitzen oder sich mit ihm nicht auskennen,
auler wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden
oder von dieser mit demGebrauch des Gerdtes vertraut gemacht wurden. Kindermissen
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

« Benutzen Sie das Gerat nicht und treten Sie mit einem zugelassenen Kundendienstcenter in
Kontakt, wenn das Gerdt zu Boden gefallen ist sichtbare Schaden aufweist oder nicht richtig
funktioniert.

- Das Gerdt muss ausgesteckt werden: vor Reinigung und Wartung, bei Funktionsstérungen und
sofort nach dem Gebrauch. Lassen Sie das Kabel niemals herunter hdngen, oder in die Néhe von,
oder in Berlihrung mit einer Warmequelle oder einer scharfen Kante kommen.

« Wenn das Stromkabel beschédigt ist, darf das Gerét nicht benutzt werden.

« Stecken Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Stromkabel aus, sondern ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose.

« Benutzen Sie kein Verlangerungskabel.

« Reinigen Sie das Gerdt nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

« Betreiben Sie das Gerét nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder tber 35 °C.

« Legen Sie das Gerdt nicht ab solange es eingeschaltet ist. Verwenden Sie nur original
Zubehor. Das Gerét nie unbeaufsichtigt betreiben.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt Gblichen Reinigung und Pflege durch den Kunden muss
durch den Kundendienst erfolgen. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch
bestimmt. Es darf nicht flr gewerbliche Zwecke eingesetzt werden.

Bei unsachgemaBer Benutzung erlischt die Garantie.

INBETRIEBNAHME: versichern Sie sich, daf3 es vor Gebrauch komplett aufgeladen
ist. Das Gerat arbeitet nicht mit Netzanschluf3.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!

@ Ihr Gerét enthalt zahlreiche wieder verwertbare oder recyclebare Materialien.
<9 Bringen Sie das Gerét zur Entsorgung zu einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder

Gemeinde.

I Recycling der Batterien.

Die NiMh Akkus missen vor dem Herausnehmen véllig geleert werden.
Machen Sie das Gerdt mit einem Werkzeug auf, durchtrennen Sie die
Verbindungen und entsorgen Sie die Akkus auf sichere Weise.

- Richtiger Umgang mit Batterien ( Akkus ): Achten Sie darauf, dass
Batterien nicht in die Hande von Kindern gelangen. Kinder konnten
Batterien in den Mund nehmen und verschlucken.

- Batterien konnen Giftstoffe enthalten, die die Umwelt schadigen.
Entsorgen Sie die Batterien deshalb unbedingt entsprechend der gelten-
den gesetzlichen Bestimmungen.Werfen Sie die Batterien niemals in den
normalen Hausmdill.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website
www.rowenta.com verfligbar.

Lees de instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken en vermijd
gevaarlijke situaties als gevolg van een verkeerd gebruik.

VEILIGHEIDSADVIEZEN

- Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie overeenkomt met die van
het apparaat. Een verkeerde aan-sluiting kan onherstelbare schade veroorzaken die
niet door de garantie gedekt wordt.

« De installatie van het apparaat en het gebruik moeten echter beantwoorden aan de
in uw land geldende normen.

« Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf
8 jaar, personen met verminderde fysieke, mentale of
zintuiglijke capaciteiten en personen die weinig ervaring
of kennis hebben op voorwaarde dat ze onder de super-
visie staan van een persoon die verantwoordelijk is voor
hen of ze genoeg richtlijnen gekregen hebben om het
apparaat veilig te kunnen hanteren en de gevaren ken-
nen. Kinderen mogen niet met dit apparaat spelen.
Schoonmaak- en onderhoudswerkzaamheden mogen
nooit door kinderen zonder toezicht uitgevoerd worden.

«Indien het netsnoer beschadigd is, moet het vervangen
worden door de fabrikant, diens servicedienst of een
persoon met een gelijkwaardige kwalificatie, om gevaar-
lijke situaties te voorkomen.

« WAARSCHUWING: U dient de stroom-
voorziening van de in de hand gehou-
den delen af te sluiten voordat u deze
onder de kraan reinigt. Geschikt om in bad of onder
de douche te gebruiken. Geschikt voor reiniging onder

de stromende kraan.

« DT 0849 : Dit apparaat dient alleen gebruikt te
worden met de geleverde adapter 0849.

- Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden door
kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen hen
niet in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij van tevoren
instructies hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit apparaat door een
verantwoordelijke persoon. Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met het
apparaat kunnen spelen.

« Gebruik het apparaat niet meer en neem contact op met een erkende Servicedienst
indien:

- het apparaat gevallen is

- het niet meer normaal werkt.

- De stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

- voor het reinigen en onderhoud van het apparaat,

- bij storingen tijdens het gebruik,

- zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

- Niet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

- De stekker niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken, maar
alleen via de stekker.

- Geen verlengsnoer gebruiken.

« Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.

- Niet gebruiken bij temperaturen onder 0 °C en bove n 35 °C.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Het kan niet voor bedrijfsmatige doeleinden gebruikt worden.
De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

INGEBRUIKNAME: zorg dat u voor ieder gebruik het apparaat goed opgeladen
heeft. Dit apparaat werkt niet op het lichtnet.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!

(D Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd
kunnen worden.

2 Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende
servicedienst voor verwerking hiervan.

I

Recycling van de accu.
Voor het verwijderen van de NiMh accu moeten deze volledig leeg zijn,
voordat u ze demonteert Open de vakjes van het apparaat met een
gereedschap, maak de draden los en recycleer de accu op veilige wijze.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com

Leggete le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio
per evitare pericoli dovuti a un utilizzo sbagliato.

]

CONSIGLI DI SICUREZZA

- Per la vostra sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e normative
applicabili (Direttive Bassa Tensione, Compatibilita elettromagnetica, Ambiente,...).

- Verificate che la tensione del vostro impianto elettrico corrisponda a quella dell
apparecchio. Qualsiasi errore di collegamento all’alimentazione puo causare danni
irreversibili non coperti dalla garanzia.

- Linstallazione dell’'apparecchio e il suo utilizzo devono tuttavia essere conformi alle
norme in vigore nel vostro paese.

« Il presente apparecchio pud essere utilizzato da bambini
di eta superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, mentali e sensoriali o non dotate di un livello
adeguato di formazione e competenze solo nel caso in
cui abbiano ricevuto un’apposita supervisione o
istruzioni inerenti all'uso sicuro dell'apparecchio e siano
pienamente consapevoli dei pericoli ad esso connessi.
| bambini devono astenersi dal giocare con questo
apparecchio. La pulizia dell'apparecchio e le relative
operazioni di manutenzione non devono essere eseguite
da bambini senza la supervisione di un adulto.

- Se il cavo d'alimentazione ¢ danneggiato, deve essere
sostituito dal fabbricante, dal suo servizio assistenza o da
persone con qualifica simile per evitare pericoli.

« AVVERTENZA: le parti tenute con la mano
devono essere staccate dalla corrente
prima della pulizia sotto I'acqua. Adatto per
I'utilizzo in vasca da bagno o sotto la doccia. Adatto per

la pulizia sotto un rubinetto d'acqua.

« DT 0849: L'apparecchio deve essere utilizzato
esclusivamente con il blocco di alimentazione in
dotazione 0849.

« Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini) con
capacita fisiche, sensoriali omentali ridotte o da persone prive di esperienza o di conos-
cenza, ameno che una persona responsabile della loro sicurezza li sorvegli o li abbia
preventivamente informati sull’utilizzo dell’apparecchio. E opportuno sorvegliare i
bambini per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

« L’apparecchio deve essere staccato dalla corrente: prima di operazioni di pulizia e
manutenzione, in caso di anomalia di funzionamento, non appena avete terminato di
utilizzarlo.

- Non utilizzare se il cavo & danneggiato.

« Non staccare I'apparecchio dalla corrente tirando il cavo, ma afferrare la spina ed
estrarla dalla presa.

+ Non usare prolunghe elettriche.

« Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

« Non usare con temperatura inferiori a 0 °C e superiori a 35 °C.

« Non utilizzate I'apparecchio e contattate un Centro Assistenza autorizzato se:

- 'apparecchio é caduto,

- se non funziona normalmente.

GARANZIA

Questo apparecchio & destinato esclusivamente ad un uso domestico.
Non puo essere utilizzato a scopi professionali.
La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

MESSA IN FUNZIONE: Prima di ogni utilizzo, ricordatevi di ricaricare bene I'appa-
recchio. Questo apparecchio non funziona con alimentazione di rete.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELLAMBIENTE!

( Lapparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili.
9 Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro
I

assistenza autorizzato affinché venga effettuato il trattamento piu
opportuno.

Riciclaggio delle batterie.

Per togliere gli accumulatori NiMh, scaricate completamente gli accumu-
latori prima dello smontaggio. Aprite il corpo dell'apparecchio con un
attrezzo, tagliate le connessioni, riciclate gli accumulatori in modo sicuro.

Le presenti istruzioni d’uso sono anche disponibili sul nostro sito web
www.rowenta.com

Lea las instrucciones antes de utilizar el aparato
y evite cualquier peligro debido a un mal uso.

s}

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

« Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables
(Directivas de Baja Tension, Compatibilidad Electromagnética, Medio ambiente...).

« Asegurese de que la tension de su instalacion eléctrica se corresponde con la de su
aparato. Cualquier error de conexién puede causar dafos irreversibles que no cubre la
garantia.

- La instalacion del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en vigor en
su pais.

« Este electrodoméstico puede ser usado por nifios de 8
anos en adelante y por personas con discapacidades
fisicas, sensoriales o mentales o por falta de conocimien-
tos y experiencia en el manejo de este tipo de aparatos,
siempre que cuenten con supervisién o hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del electrodoméstico
y entiendan los riesgos que implica. Los nifios no debe-
rian jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento
de usuario no deben realizarlas nifios sin supervision.

« En caso de que el cable de alimentacion esté danado,
éste deberd ser sustituido por el fabricante, su servicio
postventa o por personas cualificadas con el fin de evitar
cualquier peligro.

- El aparato debe desconectarse antes de su limpieza y mantenimiento, en caso de
anomalias en su funcionamiento, una vez que haya terminado de utilizarlo.
« No lo utilice si el cable esta dafado.

- No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

« No lo sujete con las manos himedas.

- No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

« No utilice ningun alargador eléctrico.

« No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

«No lo utilice con una temperatura inferior a 0°C ni superior a 35°C.

«No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado :

- si su aparato ha caido al suelo

- 0 si no funciona normalmente

GARANTIA

Su aparato esta destinado Unicamente a un uso doméstico.
No puede utilizarse con fines profesionales.
La garantia quedara anulada y dejara de ser valida en caso de un uso incorrecto.

FUNCIONAMIENTO: Antes de cualquier uso, procure recargar el aparato.
Este aparato no funciona con corriente.

iCOLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!

(D Su aparato contiene un gran niumero de materiales valorizables o recicla-
bles.
< Llévelo a un punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico
I

autorizado para que realice su tratamiento.

Reciclaje de las baterias.

Para retirar las baterias NiMh, descarguelas completamente antes del
desmontaje. Abra la carcasa del aparato con una herramienta, corte las
conexiones y recicle las baterias de una manera segura.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web
www.rowenta.com

Leia atentamente as instrucoes antes de utilizar
o aparelho por forma a evitar qualquer situacdo
de perigo devido a uma utilizacao incorrecta.

PT)

CONSELHOS DE SEGURANCA

- Para sua seguranca, este aparelho estd em conformidade com as normas e regula-
mentos aplicaveis (Directivas Baixa Tensao, Compatibilidade Electromagnética, Meio
Ambiente...).

- Verifique se a tensdo da sua instalacéo eléctrica é compativel com a do seu aparelho.
Qualquer erro de ligacdo pode causar danos irreversiveis que néo estao cobertos pela
garantia.

« A instalacao do aparelho bem como a sua utilizacdo devem, no entanto, estar em
conformidade com as normas em vigor no seu pais.

« Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas cujas capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais se encontram reduzidas ou por
pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento,
desde que tenho sido devidamente acompanhadas e ins-
truidas sobre a correcta utilizacao do aparelho, pela pes-
soa responsavel pela sua seguranca. A limpeza e a
manutencao do aparelho nao pode ser realizada por
criangas sem vigilancia.

« Se 0 cabo de alimentacao se encontrar de alguma forma
danificado, deverd ser substituido pelo fabricante,
Servico de Assisténcia Técnica ou por um técnico qualifi-
cado por forma a evitar qualquer situacao de perigo para
o utilizador.

- ADVERTENCIA: As partes seqguradas
com as maos devem ser desligadas da
corrente antes da limpeza com agua.

Adequado para utilizacao na banheira ou no duche.
Pode ser lavado com 4gua da torneira.

« D11 0849: O aparelho deve ser exclusivamente
utilizado com o bloco de alimentacao fornecido 0849.

- Este aparelho ndo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criancas)
cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por pessoas
com falta de experiéncia ou conhecimento, a ndo ser que tenham sido devidamente
acompanhadas e instruidas sobre a correcta utilizacdo do aparelho, pela pessoa
responsavel pela sua seguranca. E importante vigiar as criancas por forma a garantir
que as mesmas nao brinquem com o aparelho.

- O aparelho deve ser desligado: antes de proceder a qualquer operacdo de limpeza
ou manutencdo, no caso de anomalia de funcionamento, apds cada utilizacdo.

« Néo utilizar se o cabo se encontrar de alguma forma danificado.

« Néo desligar puxando pelo cabo, mas sim retirando a ficha da tomada.

« Néo utilizar uma extensdo eléctrica.

« Nao limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

«Né&o utilizar a temperaturas inferiores a 0 °C nem superiores a 35 °C.

« Nao utilize o seu aparelho e contacte um Servico de Assisténcia Técnica autorizado
Rowenta se: 0 aparelho tiver caido ao chdo ou néo estiver a funcionar correctamente.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uma utilizacdo doméstica.
N&o pode ser utilizado para fins profissionais.
A garantia torna-se nula e invalida no caso de uma utilizacdo incorrecta.

UTILIZAGAO: antes de qualquer utilizacdo, certifique-se de o seu aparelho se
encontra carregado. Este aparelho nao funciona ligado a corrente.

- ADVERTENCIA: Las partes que se mane- @
jan con la mano deberan desconectarse )
antes de la limpieza con agua. Puede utilizarse en la

bafera o la ducha. Apto para limpiar bajo el chorro del
grifo.

- DT 0849: El aparato debe utilizarse exclusiva-
mente con la fuente de alimentacion incluida 0849.

« Este aparato no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios)
cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o por personas
carentes de experiencia o de conocimiento, salvo si éstas han contado pormedio de
una persona responsable de su seguridad, con una vigilancia o con instrucciones
previas relativas al uso del aparato. Se recomienda vigilar a los nifios para asegurarse
de que no juegan con el aparato.

PROTECCAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!
® O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou
reciclados.
S Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.
I Reciclagem das baterias.
Para retirar os acumuladores NiMh, descarregue totalmente os acumula-
dores antes da desmontagem. Abra os compartimentos do aparelho com

uma ferramenta, corte as ligagbes e recicle os acumuladores com
seguranca.

Estas instrugoes também estao disponiveis no nosso website
www.rowenta.com
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AlaBAoTe TIC 08NYiEC TPOTOU XPNOIUOTIOIOETE T CUOKEUN
TIPOKEIUEVOU VA amoPUYETE KABE Kivouvo Adyw akatdAAnAng xpriong.

ZYMBOYAEZ AZQOANEIAZ

« Na Vv acedield oag, n MOPoVoa CUCKEUR €XEl KATAOKEVAOTEL CUMPWVA UE TA
E£QAPUOOTEA TIPOTUTIA KAl KAVOVIOUOUC (O8nyieg yia XaunAn tdon, HAeKTpoua-yvnTikA
JuppatétnTa, MepiBdhov...).

« BeBawwBeite 611 n Téon mou avaypd@eTal TAvw 0Tn CUOKELN 0ag ival idla e autriv
TNG NAEKTPIKNAC 00 eyKaTdoTaonc. KaBe opdApa olvdeong ival mbavd va TpoKaAéoel
U avTioTpenTéC BAAPBEC Mo Sev KaAUTTToVTAL A6 TRV £yyUNON.

+ H gykatdotaon Kat Xprion TnG SUOKEUNG Ba TTPETTEL WOTOCO VA CUUHOPOWVOVTAL PE
TA IPOTUTTIA TTOU IOXUOUV OTN XWPA 00G.

« AuTA n ouokeun pnopei va xpnotpomoinOei and maidid
NAIKIOC amo 8 ETWV Kal TTAVW KAl ATTO ATOHA PE PEIWUEVEC
OWMATIKEG, OlavoNnTIKEG i AVTIANTITIKEG IKAVOTNTEC N
ENEWPN eumelpiag Kal yvwaong av TOuC TAPEXETAL
emiBAeyn n odnyiec 6oov agopd TNV Ao XProN TG
OUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG UTIAPXOVTEC KIVOUVOU.
Ta mabid dev emrtpénetal va mai{ouv Pe TN OUOKEUN.
O kaBaplopdg kat n ouvthpnon amd 1o xpnotn Oev
TpéneL va yivovtat amo madid xwpic emiBAeyn.

« Edv 10 Kahwblo pevpatog €xel @Bapei, mpémel va
QVTIKATOOTOOEl ammd TNV KATOOKELAOTPIa ETAIPEIN, TO
€€0U01080TNUEVO KEVTPO OEPPIC META TNV TWANGN TNG
KOTOOKEUAOTPLAC ETAIPEIOC 1) €vav EEEIBIKEVUEVO TEXVIKO
yla va amo@euyBei kaBe kivduvog atuxiuaToc.

« MPOZOXH: Ta pépn mou mavovtal Ue To
XépLmpémel va eival amoouvdedepéva and
TO pevPa TPV amd Tov Kabaplopo Ue
vepd. KatdAnAn yia xprion péoa otn umaviépa fj 0to

vTouc. KatdAAnAo yia kaBaplopo pe vepo Bpuonc.

+ DL 0849: H ouokeun, amotpixwong mMPEMEeL va
XPNOIUOTIOLEITAL ATTOKAEIOTIKA JIE TO TTAPEXOUEVO PIG
Tpoodoaciag 0849.

+ H mapouoa cuokeur Sgv mpoopiletal mpog xprion amo dtopa (cupmepAappavo-
HéVWV TV TTASIWV) TWV OTTOIWV N CWHATIKY, AloONTAPLA 1 TIVEVPATIKH IKAvOTNTA £ival
HEIWPEVN, A Ao ATOMA XWPIG EUTTELPIa i} YVWON WG TTPOG TN XPNON, EKTOG €4V TA ATOMA
autd Bpiokovtal umo emiBAeYn 1} akoAouBouv MPOTEPECG 0dNYieC TOU APOPOLV OTN
XPNoN TNG CUOKEUNE ammd KATOLo AToHo TTou gival urreUBUVO WG TTPOG TNV ACPANELd
TouG. Ta maidid mpémel va Bpiokovtal umd emiBAeYn TPOKEIPEVOU VA S10-OPANOTEL OTL
Sev Ba XPNOIUOTIOICOUV TN GUOKEUN WG TTAXVIOL

- Mpémel va amoouvSEETe TN GUOKEUNR amod To PeVHA: TPV amd Tov kKabaplopd Kat
oUVTNPNON, OE TIEPIMTWON OPANUATOG AEITOUPYIAG, APOU €XETE TEAEIWOEL VA TN
XPNOIUOTIOIEITE.

« Mn xpnotpomoleite Tn ouokeur £Av To KAAWSI0 €xel POapE(

+ Mnv ammocuvS£€Te T CUOKELH ammd To PEVA TPABWVTAG TO KAAWSI0, AMG Tpa-Bwvtag
10 @I amd TNV Tpida.

+ Mn xpnotpomoleite NAeKTPIKA prmoAavTeda.

» Mnv kaBapilete Tn cuokeun pe AelavTikd f SlaBpwTikd mpoidvTa.

+ Mn xpnotpomoleite Tn ouokeur og Beppokpacia xapunAotepn twv 0 °C kat uPn-AdTePn
Twv 35 °C.

+ Mn XPNOIUOTIOIEITE TN GUOKELH OAG KAl EMIKOIVWVNOTE PE éva e§ouclodotnuévo
KEVTpO e€umnpétnong mMeAaTwy €Av: N CUOKEUH UTTIESTN TITWON, €4V Ogv AelToupyei
KavoVIKA.

Eyyonon

H cuokeur} oag mpoopileTal AMOKAEIOTIKA Yla OIKIAKH XPrion.
Agv pmopei va Xpnot-pomolnBei yia emayyeAUOTIKO OKOTIO.
H gyyUnon akupwvetal o€ MEPIMTWON AKA-TAANANG XPrioNg.

ENAP=H AEITOYPrIAZX: MNpwv and kdOe xprion, MPEMeL va @OPTICETE TN CUOKELN
oagc. AuTi n ouokeun Sev Aettoupyei pe oUvOEDN 0To PeLHA.

AX ZYMBAANOYME KAI EMEIZ ZTHV MPOXTAZIATOY NEPIBAANONTOZX!

@ H ouokeuf oag TIEPLEXEL TTOMK KELOTTOOUX  GVOKUKAWGOUO DALKE.
9 lNa v TTap&doam TNG TIGALKG TXG CUTKEVNG TIXPXKAAOVHE ETTLKOLVWVIAOTE

pe v eTapia «<ANAKYKAQSH SYSKEYQON A.E» ThA. 210-5319762, fax 210-
5319766, fj eTTLOKEPOE(TE TNV NAEKTPOVLKT dlevBLVon www.electrocycle.com

— Mpoooxn! MNa va amo@uyeTe TNV €£a00£vion TwV HMATAPIWV:

« [1OTE PNV AQAVETE TIG UMATAPIEG VA POPTIOTOVV TTEPIOCOTEPO ard 20 WPEG.
« Mnv @opTileTe TI¢ umatapieg umepBoAIKA.

AuTég oL 0dnyleg dLxTiBevTaL €TLONG KXL XTTO TO SLASLKTUXKO PG TOTTO
www.rowenta.com

Hatali bir kullanimin sebep olabilecegi her tirli tehlikeyi 6nlemek icin,
cihazi kullanmadan 6nce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz

TR

GUVENLIK ONERILERI

« Glivenliginiz diistintlerek bu cihaz yirirlikteki standartlara ve diizenlemelere (Diistik
Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre...) uygun olarak tretilmistir.

- Elektrik tesisatinizin voltajinin cihazinizin tizerinde belirtilen voltaj ile ayni oldugundan
emin olun. Her tlrli baglanti hatasi garantinin kapsamayacadi, tamir edilemeyecek
hasarlara neden olabilir.

« Yine de cihazin montaji ve kullanimi iilkenizde uygulanan normlara uygun olarak
yapilmalidir.

« Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan
(eriskin veya cocuk) veya cihaz hakkinda hicbir tecriibe
veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, gtivenliklerinden
sorumlu bir kisinin gozetimi altinda olmadiklari veya bu
kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmedi-
kleri takdirde kullaniilmamalidir.

« Elektrik kablosu hasar goriirse her tirli tehlikeyi
onlemek icin Uretici, yetkili servis veya ayni yetkiye sahip
kisiler tarafindan degistirilmelidir.

+ UYARI: Elle tutulan kisimlarin suile yikan-
malarindan énce elektrik baglantilari kesil- @ a
melidir. Kivet icinde veya dusta kullanim

icin uygundur. Bir su muslugunun altinda yikanmaya
uygundur.

« DT 1 0849: Bu cihaz sadece urunle birlikte teslim
edilen glc unitesiyle birlikte kullanilmalidir 0849.

« Bu cihazi kiivet, dus, lavabo veya su olan diger yerlerin yaninda kullanmayin.

- Cihaz banyoda kullanildiginda, kapali olsa bile suyla temasi tehlikeli olabileceginden
kullandiktan sonra figini cekin.

« Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite agisindan yeterli olmayan kisilerce
ya da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar da dahil olmak tzere),
glivenliklerinden sorumlu bir kimsenin gézetiminde veya bu kimse tarafindan cihazin
kullanimiile ilgili 6nceden bilgilendirildikleri durumlar disinda, kullanilmamasi gerekir.
Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin olmak icin kontrol etmek gerekir.

- Cihazin fisten cekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakim islemlerinden 6nce,
calisma bozuklugu olmasi, cihazi kullaniminiz biter bitmez.

- Kablo hasar gérmigse kullanmayin.

- Temizlemek icin bile olsa suya degdirmeyin, batirmayin.

« Nemli ellerle tutmayin.

- Sicakken gévdeden degil sapindan tutun.

- Kabloyu ¢ekerek fisten cikartmayin, prizi tutarak cekin.

« Elektrik uzatmasi kullanmayin.

- Parlatici ve tahris edici Grlinlerle temizlemeyin.

+ 0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin Usttindeki sicakliklarda kullanmayin.

« Cihazi kullanmamaniz ve Yetkili Servise ba vurmaniz gereken durumlar: cihaziniz di
erse ve normal cali mazsa.

+ 0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin Usttindeki sicakliklarda kullanmayin.

GARANTI

Cihaziniz sadece evde kullanmak lizere tasarlanmistir.
Ticari ve mesleki amaclarla kullanilmamalidir.
Hatali kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir.

CALISTIRMA: Herhangi bir kullanimdan 6nce, cihazinizi iyice sarj edin.
Bu cihaz sebeke lizerinde calismaz.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.

Mepea vcnonb3oBaHviem npubopa npoynTaiTe
cnefytowe MHCTPYKLMK 1 u3berarite onacHoCTel,
CBA3aHHbIX C HEMPABWIIbHOM SKCMyaTaumeil npubopa.

MEPbI BE3BOMNACHOCTU

+B uensax Bawei 6e30MacHOCTV JaHHbIA NPUGOP COOTBETCTBYET CyLIECTBYIOLMM
HOpMam 1 mpasunam (HOPMaTUBHbIE aKTbl, KAaCAKOLWMECA HU3KOrO HaMpPsKeHus,
3N1eKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTM, OXPaHbl OKPY»KaloLLen cpeapl 1 T.4.).

-Y6egutecb, 4To pabouee HampsKkeHue Bawei 31EKTPOCETU COOTBETCTBYET
Hanps»KeHUIo, yKasaHHOMY Ha 3aBOACKOI Tabnuuke npubopa. Jliobas ownbka npu
NOAKMIOUEHUN NpPUBOpa MOXKET MPUBECTU K HEoBPaTUMbIM MOBPEXAEHUAM,
KOTOpbIE He MOKPbIBAKOTCA rapaHTreN.

« YcTaHoBKa Nprbopa 1 ero Mcnonb3oBaHne AOMKHO COOTBETCTBOBATb AENCTBYIOLLMM
B CTpaHe roJsib30oBaTesisi HoOpMaTVIBaMm.

« [lonyckaeTcAa ncnonb3oBaHue npubopa getbmun 8 neT
CTapLLe, a TaKXKe NIMLaMM C OrPaHNUeHHbIMY GU3MYECKMM,
CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHDBIMI CTOCOBOHOCTAMY, INLLAMA,
HE VIMEWLVMM OrblTa M 3HaHUA, HeobXOoAUMbIX NpW
ob6paLLeHNm C TaKUMN U3AENUAMY, MPY YCOBUM, UTO 3a
HVIMM OCYLLECTBASETCA COOTBETCTBYIOLLI HAA30P WAV OHY
O3HAaKOMMIEHbl € WHCTPYKUMAMK,  KacaloLMMMUCS
6e30MacHOro NCNonb3oBaHNUA NPKGOPa 1 OOBACHALLIMM
PUCKYM, BO3HMKalOWME B XOA€ €ro WCronb30BaHUA.
He paspewaiite getam urpatb ¢ npubopom. Oumnctka un
TEXHUYECKOe 06CNyKMBAHWE He AOMKHO BbINMONHATLCA
AeTbMK 6e3 Haa3opa B3POC/bIX.

« Ecnu WHyp nuTaHnA NoBpeXaeH, B Liensx 6e30nacHoCTY
ero 3ameHa [OMKHa BbINONHATLCA MPOV3BOAUTENEM,
B YMONHOMOYEHHOM CEPBUCHOM  LEHTpe  Wau
KBanMULMPOBaHHbLIM CMELANNCTOM.

« MPEAOCTEPEXEHME: YacTu, KoTopble
Bbl AepXKuUTe pykamu, nepeg O4nUCTKOM
BOLOW CnleflyeT OTKMOUYUTb OT CeTu.

MoXHO ncCnonb3oBaTb B BaHHeE WX NOL AyLIeMm.
MOHO MbITb NMOA KPaHOM.

- D{HC0849: Ncnonb3ynte 3nunATOp TONbKO C
aKKyMynATOpHOW 6GaTapeen nocCTaBnAemMon B
KomnnekTte 0849.

+ YCTPOWNCTBO He npefHa3HayeHo A1A UCMOb30BaHUA NOAbMM C OrPaHNYEHHbIMN
dU3NYECKMM 11 YMCTBEHHBIMM CMIOCOBHOCTAMM (BKOYasA AeTen), a Takke JIlofbMY,
He VIMeloLVIMI COOTBETCTBYIOLLErO OMbiTa UM HEO6XOAMMbBIX 3HAHUIA. YKa3aHHble
nrLa MOTYT NCMOMb30BaThb JAHHOE YCTPOCTBO TONbKO NOA HabnogeHem unmv nocne
NoJTyYeHns VHCTPYKLMIA MO ero SKCryaTauuy oT 1L, OTBeYaloLwyx 3a ux 6esonac-
HocTb. CrieanTe 3a Tem, YTOObl ATV HE Urpasn C YCTPOVICTBOM.

« Mprbop cnepyeT OTKNIOYATL OT CETY B CIIEAYIOLLMX CYYasX: MPEXAe Yem NpUCTyNnTb
K UMCTKe WM TeKylueMy yxofy 3a npubopom, B Ciyyae HenpaBWUIbHON paboTbl
nprbopa, Nocse ero NCNosib30BaHNA, a TakXKe B TOM cilyyae, ecnv Bbl octaBnsete
npubop 6e3 NPUCMOTPa, fiaxke Ha KOPOTKOE BPEMS.

+ 3anpelyaeTcs Nob30BaTbCA NPUOOPOM, €C/IN LUHYP NUTAHVA NOBPEXAEH.

+ YT06bI OTKNIOUMTL NPMOOP OT CETY, TAHWTE He 3a LHYP NUTAHNSA, @ 3a BUSIKY.

+ 3anpelyaeTcs NCNONb30BaTb NEKTPUYECKNI YAIVHUTENb.

+ 3anpewjaeTca YMCTUTb MPMOOP MOPOLIKaMK, COAepXalynmMu abpasuBHble Wan
KOPPO3VBHbIE BELLEeCTBa.

- 3anpelyaerca ucnonb3oBaHve Npubopa npu Temnepatype Huxe 0 °C v Bbiwe 35 °C.

+ He nonb3yittecb npr6opom 1 obpaliaiTech B yNOITHOMOYEHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP
B C/ieflyloLLyiX Ciyyasx: npu nageHnm unm cbosx B pabote nprnbopa.

FAPAHTUA

,U,aHHbIVI ﬂpl/l60p npeaHasHayeH NCKNKYnTeNbHO AnAa 6bITOBOrO UCMOSIb30BAHUSA.
3anpeu.laeTc;| €ro ncnonb3oBaHue B HpO¢€CCVIOHaJ1beIX uenax.
HenpanmbHoe Mncnosib3oBaHne npm6opa OTMeHAeT AEVICTBI/IE rapaHTn Ha I'Ipl/l60p.

NOATOTOBKA K PABOTE: [Nepep ntobbiM MCMonb3oBaHeM NPrYGop JOMKEH ObiTb
HaZnexalimm o6pa3om 3apsiKeH. ITOT Nprbop He paboTaeT oT ceTu.

STV NHCTPYKLMN TaK»Ke AOCTYMHbI Ha Be6-caiiTe Halleil KOMNaHUM No agpecy
www.rowenta.com
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Mepea nepwmnm BUKOPUCTaHHAM Npunagy o3HanomTech 3
LMV IHCTPYKLIAMU, Wo6 YHUKHY T 6yab-AKoT HebesneuHoi cuTyallii,
AKa MOXe CKNacTUCA BHACNiAOK HeNPaBWbHOT ekcnyarTaldlii.

v

MOPALN 3 BE3NEKU

- Bawwa 6e3neka rapaHTy€eTbCA BiAMOBIAHICTIO LbOro Npuaagy YAHHUM CTaHZapTaMm i
HOpMaMm (AUPEKTNBU CTOCOBHO HNU3bKOBOSIBTHOTO 06/1afjHaHHS, eIeKTPOMArHiTHOT
CYMICHOCTI, 3aX1CTy JOBKINNA Ta iH.).

- MepeBipTe, WO6 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBaHill BaMy eneKkTpoMepexi Bignosigana
Hanpysi, BKa3aHin Ha npunagi. byab-Ake HenpaBunbHe nigKAOYEHHA [0
enekTpoMepexi MoXe Npr3BeCcTV [0 HeMoNpPaBHNX NMOLWKOLXEHb Npunagy, Ha AKi
rapaHTifa He NOLNPIOETLCA.

+ Y 6yab-AKOMY BUMaAKy CNocoby YCTaHOBNEHHA | BUKOPUCTaHHA Npuiagy NMoBUHHI
BiANOBIAATV BUMOraM HOPMATUBHUX JOKYMEHTIB, YWHHMX Y BaLUii KpaiHi.

« Llen npucTpint MoXe BUKOPUCTOBYBATUCh [iTbMI BiKOM Bif
8 pokiB i BULLE Ta 0cObaMK 3 obMeKeHUMK Gi3YHUMM,
CEHCOPHVMM ab0 PO3YMOBVIMUN MOXIMBOCTAMY, 0CODaMK,
AKi He MaloTb JOCTaTHLO JOCBIAY Ta 3HaHb, HeOOXigHNX AnA
MOBOMXKEHHA C TaKMMM BMPOGaMu , 3a YMOBMU, AKLIO 3a
HUMW NPOBOAMTLCA BIAMOBIAHWIA Harnag abo BOHM
O3HaMoMNieHi 3 iHCTpyKUiaMM Wwopo  6e3neyHoro
BMKOPWCTaHHA NPUCTPOI i pO3yMiloTb Hebe3neky, Wwo
MOe BifbyTucA. He o3BonaiiTe 4itAM rpati 3 NPUCTPOEM.
OumweHHa Ta o06CNyroByBaHHA He MOBUHHO OyTw
BMKOHaHe fiTbMu 6e3 Harnagy.

o6 yHUKHYTM Hebe3nekw, y pasi MOLIKOAMKEHHS
eNeKTpOoLHypa MOoro cnif 3aMiHUTA Ha NigNPUEMCTBI
BUPOOHMKA, B  MOro  BigAgini  nicnsanpogaXHoro
obcnyropyBaHHA abo 3BEpHYBWMCb [0 CreuianicTa
BiZNOBiAHOI KBanidikauii.

« YBATA: YacTuHu, Aki kKopwucTtysay
TPUMAE B pyKax, nepeg MUTTAM Yy BOAi
Cnip BIAKNIOUMTW B enekTpomepexi.
MoXHa BMKOPMCTOBYBaTW Yy BaHHi Ta Aywi. [punag

MO>Ha MUTI BOAOIO 3-MifJ KpaHa.

« DT 0849: Llen npunag MoXHa BUKOPUCTOBYBATU
nve 3 aKyMynATOPHOLO 6aTapeEto LWo NoCTavaeTbCA
y komnnekTti 0849.

« Llen npvnap He MOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCh ocobamu (B TOMY Ynchi [iTbMu), AKi
MatoTb 0OMeXKeHi Gi3nyHi, UyTTEBI UM PO3YMOBI MOXKIMBOCTI abO He MakoTb MOTPIGHOTO
[IOCBiZly UM 3HaHb, AIKLLO 0C06a, BiAMOBIAaNbHa 3a IXHI0 6e3MeKy, He 34iCHIOE 3a HMI
Harnagy abo nonepeAHbO He Aana BKasiBOK LWOAO BUKOPUCTaHHA npunagy. Cnig
HarnaAaTv 3a AiTbMu, WO6 BOHW He rpaancs 3 NpuiaaoM.

« Mpunap noTpibHO BifKNOYaTK Bifj €NeKTPOMepeXi: Mepes BUKOHaHHAM onepauiii
oumLieHHA abo AornApy, AKWO BiH He MpaLloe AK Cig, ofpa3sy NiciA 3aKiHUeHHA
BUKOPUCTaHHA.

+ He BKopurcTOBYWiTE NpUnaf, AKLIO NOro eIeKTPOLLHYP MOLLKOAMXEHWN.

« Bigkntovatoun npunag Big enekTpomepexi, TArHITb He 3a €N1eKTPOLLHYP, a 3a BUJIKY.

+ He KopucTyiiTecb eneKTponofoBx yBayem.

+ He BUKOpPWCTOBY#iTE ANA OUMLLEHHA abPa3nBHi UM KOPO3iiiHi MaTepianu.

« He kKopucTtyiiTech nprnagom npu Temneparypax Hukye 0 °C i Buwe 35 °C.

+ He KopucTyiiTech Balimm NpuiagoMm i 3BepHITbCA 0 YNOBHOBAaXEHOr0 CepBiC-LieHTPY,
AKLLO Npwiaf nagas Ha nignory abo He Npawtoe AK Cif.

FAPAHTIA

Balu npunag npusHayeHnn TinbKu A8 NobyTOBOro BUKOPUCTAHHS.
Vloro He MOXHa BUKOPUCTOBYBATY AN1A NPOdECiiiHOT AiANbHOCTI.
HenpaBwnbHe BUKOPUCTaHHA Npuagy TArHE 3a CO600 aHyIOBaHHSA rapaHTil.

MNIATOTOBKA IO POBOTW: MNepen KOXXHUM BUKOPUCTaHHAM AK CJ1ig Nia3apagkante
Bal npunaga. Llei npunag He npauloe Bif eneKkTpomepexi.

Lli iHcTpyKUii TaKOXK AOCTYNHI Ha HaWoMy caiiTi www.rowenta.com

Pred pouzitim pfistroje si pozorné prec¢téte navod,
vyhnete se tak pfipadnym disledkdim nespravného poutziti.

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

«V zajmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouZitelnymi normami a predpisy
(smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostredi...).

- Pfesvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti vaseho pfistroje.
Pri jakémkoli chybném pfipojeni k siti mize dojit k nevratnému poskozeni pfistroje,
které nebude kryto zarukou.

- Instalace vaseho pfistroje musi nicméné spliiovat podminky norem platnych ve vasi
zemi.

- Tento spotiebic smi byt pouzivan détmi ve véku od 8 let,
stejné jako osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti a zna-
losti, pokud jsou pod dohledem nebo byly instruovany o
bezpecném pouziti spotiebice a chapou rizika, k nimz
mUze dojit. Déti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

« V pfipadé, Ze je napajeci Snlra poskozena, nechte ji
z bezpecénostnich divodu vyménit u vyrobce, v autorizo-
vané zarucni a pozarucni opravné, pfipadné opravu
svérte osobé s odpovidajici kvalifikaci.

« VAROVANI: Casti, které drzite v rukou,
musi byt pred ¢isténim ve vodé odpojeny
od elektrického proudu. Vhodny k pouziti
ve vané nebo ve sprde. Lze vycistit pod proudem vody

z kohoutku.

« DT 0849: Pfistroj musi byt pouzivan vyhradné
s dodanym napajecim adaptérem ¢ 0849.

«Tento pristroj neni urcen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti), jejichz
fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patficnych
zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich
bezpecnost nebo pokud je tato osoba pfedem nepoucila o tom, jak se pfistroj
pouziva. Na déti je tieba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

« Pfistroj musi byt odpojen:

- pred jeho cisténim a udrzbou,


https://www.trovaprezzi.it/Fprezzo_cura-persona_rowenta_trim_and_style_7in1_tn9130f0.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_149
https://www.trovaprezzi.it/Fprezzo_cura-persona_rowenta_trim_and_style_7in1_tn9130f0.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_149
https://www.trovaprezzi.it/prezzi_cura-persona.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_149

- v pfipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivejte, je-li poskozeny elektricky napajeci kabel.

- Pii odpojovani ze sité netahejte za pfivodni siliru, ale za zastréku.

+ Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

- K ¢isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostiedky, které mohou zplsobit
korozi.

« Pristroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0 °C a vyssich nez 35 °C.

- Pristroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stredisko, pokud:

-pfistroj spadl na zem.

-pfistroj fadné nefunguje.

ZARUKA

Tento pfistroj je ur¢en vyhradné pro pouziti v domécnosti.
Pristroj neni uréen k pouzivéni v komer¢nich provozech.
V pfipadé nespravného poutziti pfistroje zanikd zaruka.

UVEDENI DO PROVOZU: Pied kazdym pouzitim dbejte na spravné nabiti pfistroje.
Tento pfistroj neni urcen k zapojeni do sité.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

D Va3 pristroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat nebo
recyklovat.
2 Svéte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu
|

stredisku, kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zpisobem.

Recyklace baterii.

Pro vynéti akumulatort NiMh je nejdfive zcela vybijte. Pomoci nastroje
otevfete pouzdra pfistroje, preruste spoje, akumulatory bezpec¢nym
zpUsobem recyklujte.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzadzenia,
aby unikna¢ wszelkich zagrozen wynikajacych z nieprawidtowej obstugi.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowiagzujacych norm i
przepiséw (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektro-
magnetycznej, normy srodowiskowe...).

« Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzadzenia.
Kazde nieprawidtowe podtaczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktére
nie sg pokryte gwarancja.

« Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowigzujacymi w
Twoim kraju.

+ Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych oraz osoby niepo-
siadajace stosownego doswiadczenia lub wiedzy
wytacznie pod nadzorem albo po otrzymaniu instrukgji
dotyczacych bezpiecznego korzystania z urzadzenia.
Dzieci nie powinny wykorzystywa¢ urzadzenia do
zabawy. Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne nie
powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru
dorostych.

+ W razie uszkodzenia przewodu zasilajagcego, powinien
on by¢ wymieniony u producenta, w punkcie serwiso-
wym lub przez osoby o réwnowaznych kwalifikacjach,
w celu unikniecia zagrozenia.

« OSTRZEZENIE: Czesci, ktore trzyma sie
w rece muszg zosta¢ odtaczone przed

umyciem w wodzie. Mozna uzywac¢ w wannie lub pod
prysznicem. Mozna my¢ pod biezacg woda.

- DL 0849: Nalezy stosowac wytacznie zasilacz
dostarczony wraz z urzagdzeniem 0849.

« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ograniczone, ani przez osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba Ze osoba odpowied-
zialna za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z uzywaniem urzadze-
nia lub udzielita im wczedniej wskazéwek dotyczacych jego obstugi. Nalezy
dopilnowa¢, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

« Urzadzenie powinno by¢ odfgczane od zZrédta zasilania: przed myciem i konserwacja,
w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

- Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony.

« Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

« Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

» Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

« Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy:
urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku domowego. Nie moze by¢
stosowane do celdéw profesjonalnych. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewtasci-
wego uzytkowania urzadzenia.

URUCHOMIENIE: Przed kazdym uzyciem nalezy natadowac urzadzenie.
Urzadzenie to nie jest zasilane z sieci.

Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!

(D Twoje urzadzenie jest zbudowane z materialéw, ktére moga byc
poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
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S W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.
Nie nalezy go umieszczac z innymi odpadami komunalnymi.

Recykling baterii

Aby wyja¢ akumulatory NiMh, roztadowac je catkowicie przed
demontazem. Otworzy¢ obudowe urzadzenia za pomoca odpowiedniego
narzedzia i odiaczy¢ przewody. Podda¢ akumulatory bezpiecznemu
recyklingowi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

Pred uporabo naprave preberite navodila,
da preprecite morebitno nevarnost zaradi nepravilne uporabe.

VARNOSTNI NASVETI

«Ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom (direktive za nizko napetost,
elektromagnetno zdruZljivost, okolje ...).

« Preverite, ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti
naprave. Napacna prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravljivo skodo, ki ni
vklju¢ena v garancijo.

« Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi
drzavi.

« Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali vec in

osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, senzornimi ali umskimi

sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja, ¢e so pod
nadzorom ali delezni navodil v zvezi z varno uporabo

naprave in razumejo mozne nevarnosti. Otroci se z

napravo ne smejo igrati. Pri ¢is¢enju in vzdrZevanju otroci

brez nadzora ne smejo biti prisotni.

- Ce je napajalni kabel naprave poskodovan, ga mora
zaradi nevarnosti elektricnega udara zamenjati
proizvajalec, njegov pooblasceni servis ali ustrezno
usposobljena oseba.

« VAROVAN:I: Casti, které drzite v rukou,
musi byt pred ¢isténim ve vodé odpojeny
od elektrického proudu. Vhodny k pouziti
ve vané nebo ve sprse. Primerno za pomivanje pod

tekoCo vodo iz pipe.

« DT 0849: Aparat se sme uporabljati izklju¢no
s prilozenim polnilcem 0849.

- Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi otroci) z
zmanjsanimi fizi¢nimi, cutilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo
izkusenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen Ce oseba, ki odgovarja za
njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave.
Poskrbeti je treba za nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

- Napravo morate izkljuciti iz omrezja: pred cis¢enjem in vzdrzevanjem, v primeru
nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

« Ne uporabljajte naprave, ce je kabel poskodovan.

« Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

« Ne uporabljajte elektri¢cnega podaljska.

« Ne Cistite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° Ciin visja od 35° C.
+ Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblas¢en servisni center:
-v primeru padca naprave na tla

-Ce ne deluje pravilno.

GARANCLUA

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.
V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

UVEDENI DO PROVOZU: Pied kazdym pouzitim dbejte na spravné nabiti pfistroje.
Tento pfistroj neni urcen k zapojeni do sité.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(@ Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
< Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblaiéen servisni center,
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kjer jo bodo ustrezno predelali.

Recikliranje akumulatorjev

Ce zelite odstraniti akumulatorje NiMh, pustite, da se pred demontazo
popolnoma izpraznijo. OhiSje naprave odprite z orodjem, prerezite
povezave in reciklirajte akumulatorje na varen nacin.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com

Pred pouzitim pristroja si precitajte pokyny a predchadzajte
nebezpecenstvu spésobenom nespravnou manipuléciou.

[s«

BEZPECNOSTNE POKYNY

+ Aby bola zaistena Vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym norméam a pred-
pisom (smerniciam o nizkom napati, o elektromagnetickej kompatibilite, o Zivotnom
prostredi...).

- Skontrolujte, ¢i napétie vasej elektrickej instalacie zodpoveda napatiu vasho pristroja.
Akékolvek nespravne zapojenie moze sposobit nendvratné skody, na ktoré sa zaruka
nevztahuje.

« Instalacia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v sulade s normami platnymi vo Vasom
State.

- Toto zariadenie méze byt pouzivané detmi od veku 8

rokov a osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi

alebo mentalnymi schopnostami, alebo osobami s

nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su pod

dohladom alebo boli obozndmené s bezpecnym
pouZitim tohto zariadenia a rozumeju moznym rizikam.

Deti si so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a

pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonévat deti bez dozoru.

- Ak je napdjaci kabel poskodeny, je potrebné, aby ho
vymenil vyrobca, jeho zdkaznicky servis alebo osoby s
podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo nebezpecenstvu.

« UPOZORNENIE: Casti, ktoré sa chytaju

do ruky, je potrebné pred Cistenim vodou
odpojit. Vhodny na pouZzitie vo vani alebo

pod sprchou. Méze sa Cistit pod tecdcou vodou.

« DT 0849: Pristroj musi byt pouzivany vyhradne
s dodanym napajacim adaptérom 0849.

- Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizenu fyzicku,
senzoricku alebo mentalnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skisenosti
alebo vedomosti, okrem pripadov, ked'im pri tom pomaha osoba zodpovedna za ich
bezpecnost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred poudi o pouzivani tohto pristroja.
Je vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred ¢istenim a Gdrzbou, v pripade,
Ze dojde k prevadzkovym poruchéam a ked ste ho prestali pouZivat.

« Pristroj nechytajte za teplu cast, ale za rukovat.

- Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel, ale za zastrcku.

+ Nepouzivajte elektricku predlzovaciu $nuru.

« Necistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

» Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0 °C alebo vystupila nad
35°C.

- Pristroj nepouZzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj
spadol, ak normalne nefunguje.

ZARUKA

Tento pristroj je uréeny na bezné domace poutzitie.
Nemoze sa pouzivat na profesionalne tcely.
V pripade, Ze sa pristroj nespravne pouziva, zaruka straca platnost.

UVEDENIE DO PREVADZKY: Dbajte, aby ste zariadenie pred akymkolvek pouziva-
nim dobre nabili. Toto zariadenie nie je mozné napéjat z elektricke;j siete.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

@ Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklovatelnych
materidlov.
2 Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak
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autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpeci jeho likvidaciu.

Recyklacia batérii

Ak chcete NiMh akumulatory zlikvidovat, pred vybratim ich Gplne vybite.
Pomocou néstroja otvorte kryt pristroja, prerezte vodi¢e a akumulatory
recyklujte vhodnym spésobom.

Tieto inStrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com

MpoueTe yKasaHuATa, Npeam Aa U3nonseare ypeaa,
3a fla n3berHeTe BCAKAKBY PUCKOBE,
npeAn3BMKaHW OT HeMpasuHa ynoTtpe6a.

CbBETW 3A BE3OMNACHOCT

- 3a Bawwata 6e30MacHOCT TO3M ypen CbOTBETCTBA Ha CTaHAapTVTe 1 Ha JeicTBallaTa
HopMmaTMBHa ypefba (HnckoBonToBa AMpeKTUBa, [IpeKkTiBa 3a eNeKTpoMarH1uTHa
CbBMECTUMOCT, [IpeKTuBa 3a onasBaHe Ha OKOJHaTa cpefia 1 fip.).

- [poBepeTe fany 3axpaHBaHETO Ha ypeAa OTrOBOPSA Ha eflekTpryeckaTta BU Mpexa.
HenpaBnnHoTo 3axpaHBaHe MOXe Aa NPUUVHM HeobpaTMK NOBPEAU, KOUTO He ce
MoKpVBaT OT rapaHLuAT.

+ IHcTanupaHeTo Ha ypepaa v U3non3BaHeTo My TpA6Ba ia OTroBapAT Ha jercTBaLluTe
CTaHAApPTM BbB BalllaTa AbpKaBa.

- To3n ypen MoXe [ia ce 13Mof3Ba OT AeLla Hag 8 roanHu
Y LA C OrpaHNYeHN GU3NYECKU, CETUBHMN U YMCTBEHN
cnocobHocTi, unm nuua 6e3 onuT U 3HaHWA, aKo Ca
nocTaBeHW nNog HabnoaeHne nnmn 6bAaT MHCTPYKTUPAHN
3a 6e3onacHata My ynotpeba, 1 pa3bmpat onacHoCTUTe.
C ypena He TpAbBa Aa cu wrpaat geua. [a He ce
3BbPLLBA MOUYNCTBAHE 1 NMOAAPBXKKA OT AeLla, OCTaBEHU
0e3 Haazop.

« AKO 3aXpaHBaLLUMAT Kaben e NOBpe[ieH, 3a Aa n3berHeTe
BCAKAKBM PUCKOBE, TOW TPAOBA [a Obe CMEHEeH OT
npov3BoAnTENsA, OT CepBM3a 33 rapaHLMOHHO
06CNyKBaHe AW OT ML CbC CXOfHA KBanUpmKaLlys.

« MPEAOCTEPEXEHMWE: YacTu, koTopble
Bbl iepXnTe pyKamu, nepes ouncTKon
BOOOW crieflyeT OTK/IOYUTb OT CeTu.
MoXHo MbITb nog KpaHoM. [loaxoaALla 3a n3non3BaHe

BbB BaHaTa Wi nopg Aylla. MOXHO MbITb Nofa KPaHOM.

« DT 0849: Ypepa TpabBa ga 6bae m3nonseaH
eANHCTBEHO C MpeAoCTaBeHMA 3axpaHBaly 650K
0849.

« YpensT He e npefBraeH Aa 6bAe 13non3saH oT Nnua (BKIYMTENHO OT Aeua), YunTo
dU3NYECKM, CETVBHU MV YMCTBEHM CMOCOOHOCTM Ca OrpaHnyeHu, nnv nuua 6e3 onut
1 3HaHWA OCBEH aKO OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT nuLe Habnoaasa 1 AaBa
npefBapuTeNTHN YKa3aHnAa OTHOCHO MON3BaHETO Ha ypeAa. HarnexxpaiiTe feuata, 3a
[la ce yBepuTe, Ye He UrpasT c ypepa.

« YpensT TpsabBa Aa 6bAe M3KUEH OT 3aXpaHBaHETO: NPEAN NOUYNCTBAHE 1 BCAKAKBU
nonpaeKW/NoaapbXKKa, NPy HenpaBuiHa paboTa, BefHara cnef Kato nNpuKnioumnte
pabora C He.

+ He n3nonseaiiTe ypepa, ako Kabenst e noBpefeH

- He gbpnaiTe 3axpaHBaLyms Kaben, a Wwencena, 3a fja ro n3KwynTe OT MpeXaTa.

« He usnonssante ygbnxuten.

+ He n3nonsBgaiite abpasnBHY Uv KOPO3UBHY NpenapaTi 3a NOYNCTBaHE.

- He n3nonsgavite npu Temnepatypa no-Hucka ot 0°C un no-smcoka ot 35°C.

+ He usnonseaiite ypepa v ce cBbpxeTe ¢ 0j06pEH CEPBU3EH LIEHTbP, B Cy- Yail Ye
ypeawsT e nafjan vnu He paboT HOPMasHo.

FAPAHLINA

To3m ypeq e npefHa3HaueH caMmo 3a JoMalliHa ynoTpe6a.
He e npefHa3HaueH 3a npodecrmoHanHm uenu.
lapaHyusATa ce o6e3cunsa Npu HempasuiHa ynotpeo.

W3MOJI3BAHE: MNpeau ynotpeba 3apefeTe aobpe ypeaa.
To3wn ypep He paboTu c apganTop.

OA YYACTBAME B OMNMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEAA!

@ Ypeabt e n3paboTeH OT PasfvuyHM MaTepuany, KOWTO MoraT fa ce
npefagat Ha BTOPUYHY CYPOBUHU UV A CE PELMKNPAT.
|

9 MpepaitTe ro B cneunaneH LUeHTbP UK, ako HAMa TakbB, B OfOOpEH
cepBu3, 3a Aa 6bae npepaboTeH.

PeuyuknupaHe Ha 6aTepumnte

OcTaBeTe akymynatopHute 6atepun NiMh fga ce paspepAaT HanmbiHO,
npean fa rm nssagute. OTBOpeTe Kopnyca Ha ypefa CbC CbOTBETHUA
VHCTPYMEHT, oTpexeTe KabenuTe 1 npepaiite akymynatopHuTte 6atepum
3a peumKIMpaHe.

Tesnm MHCTPYKUMM MoraT Aa 6bAaT HamepeHU CbLO M Ha HawwuA yeb6caiTt
www.rowenta.com

Cititi instructiunile inainte de a utiliza aparatul,
pentru a evita orice pericol cauzat de o utilizare necorespunzatoare.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si reglementari-
lor aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compatibilitatea
electromagneticd, mediul inconjurator, etc.).

- Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastrd electrice sa corespundd cu cea a apa-
ratului dumneavoastra. Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate provoca
daune permanente care nu sunt acoperite prin garantie.

- Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sa fie, totusi, conforme normelor in vigoare
din tara dumneavoastra.

« Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani si de
persoanele cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mintale
sau fard experientd in utilizare numai sub supraveghere
sau daca au fost instruiti in folosirea aparatului in sigu-
ranta si daca inteleg riscurile implicate. Nu lasati copiii sa
se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sa realizeze
curatarea sau intrefinerea aparatului nesupravegheati.

« Dacad cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
sa fie inlocuit de fabricant, de serviciul post-vanzare al
acestuia sau de catre persoane cu o calificare similara
pentru evitarea unui pericol.

« AVERTIZARE: partile tinute in mana
trebuie scoase din priza inainte de
curatarea sub apa. Poate fi utilizata in
cada de baie sau la dus. Este posibila curatarea sub un

jet de apa de la robinet.

« DL 0849: Aparatul trebuie utilizat exclusiv cu
blocul de alimentare furnizat 0849.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale saumintale diminuate sau de persoane fard experienta sau
cunostinte privind utilizarea unor aparate asemandtoare. Exceptie constituie cazul in
care aceste persoane sunt supravegheate de o persoand responsabild de siguranta
lor sau au beneficiat din partea persoanei respective de instructiuni prealabile referi-
toare la utilizarea aparatului. Este recomandatd supravegherea copiilor, pentru a va
asigura cd acestia nu se joaca cu aparatul.

- Aparatul trebuie scos din priza: inainte de operatiunile de curatare si intretinere,
in caz de functionare anormald, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

« Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

- Pentru a scoate aparatul din prizd, nu trageti de cablul de alimentare, ci apucati fisa.

« Nu utilizati un prelungitor electric.

« Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

« Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat daca:
aparatul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

GARANTIE

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.
Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

PUNEREA IN FUNCTIUNE: Aveti grija s& incércati bine aparatul dumneavoastra
inainte de fiecare utilizare. Acest aparat nu functioneaza conectat la reteaua
electrica.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

(@ Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau
reciclabile.

<9 Predati-I la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de
service autorizat pentru a fi procesat in mod corespunzator.

|
Reciclarea bateriilor
Pentru indepartarea acumulatorilor NiMh, descércati-i complet inainte de
a-i scoate din aparat. Deschideti carcasele aparatului cu ajutorul unei scule,
intrerupeti conexiunile, reciclati acumulatorii intr-o maniera sigura.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com

Procitajte instrukcije prije upotrebe aparata,
u cilju izbjegavanja svake moguce opasnosti od nepravilne upotrebe.

SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direk-
tiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolisu...).

« Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.
Svaka greska prilikom priklju¢ivanja, moze izazvati nepovratna oStecenja koja nisu
obuhvacena garancijom.

«Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju biti u skladu s
propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

« Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8 godina
starosti i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili men-
talnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
ako su pod nadzoromiili su primili detaljna uputstva kako
da koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju
opasnosti do kojih bi moglo da dode. Djeca ne smiju da
se igraju s aparatom. Cis¢enje i odrzavanje aparata ne
smije da obavljaju djeca bez nadzora.

« Ako je kabl za napajanje ostecen, njega mora
zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servis ili osoba
sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake eventualne
opasnosti.

« UPOZORENJE: Rucni dijelovi moraju biti

skinuti pre cis¢enja pod vodom. Moze se
koristiti u kadi ili pod tusem. Moze se

Cistiti pod vodom iz slavine.

« DI 0849: Aparat se mora koristiti iskljucivo uz
punjac s kojim je isporucen 0849.

- Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi djecu) cije su
fizicke, culne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez
iskustva ili poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduzene
za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu
ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom sluc¢aju ne igraju aparatom.

- Aparat mora biti iskljucen iz mreze: prije ¢iS¢enja i odrzavanja, u slucaju neispravnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

« Ne koristiti ako je kabl ostecen.

« Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za kabl, ve¢ povlacenjem za uticnicu.

- Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

- Ne cistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °Cii viSoj od 35 °C.

« Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas aparat
ispao ili ako ne funkcionira ispravno.

UPOTREBA: Prije svakog koristenja, uvjerite se da je aparat napunjen.
Ovaj aparat ne funkcionira pomo¢u mreznog napajanja.

GARANCLA

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.
U sluc¢aju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat,
hogy elkerdilje a nem megfelelé hasznélatbdl adédo veszélyeket.

(1

BIZTONSAGI TANACSOK

« Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatélyos szabvanyoknak és
szabdlyozasoknak (kisfeszlltségre, elektromagneses kompatibilitasra, kornyezetvé-
delemre stb. vonatkozé iranyelvek).

- Ellendrizze, hogy elektromos halézatanak feszlltsége megegyezik akésziilék tapfes-
zlltségével. Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan kdrokat okozhat, amelyeket a
garancia nem fed.

- Ugyanakkor a készlilék beszerelése és haszndlata eleget kell tegyen az orszadgdban
hatalyos szabvanyoknak.

« A késziiléket 8 év feletti gyermekek és csokkentett fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezé, illetve
gyakorlat és tudas nélkiili személyek csak felligyelet mellett,
illetve akkor haszndlhatjak, ha Utmutatast kaptak a készilék
biztonsdgos hasznalatardl és megismerték a veliik jaro
veszélyeket. A gyerekek soha ne jatssznak a késziilékkel A
gyerekek felligyelet nélkiil soha ne végezzenek takaritast
vagy karbantartast a készuléken!

+ Abban az esetben, ha a tapkabel meg van sérlilve, ezt a
gyarténak, az tigyfélszolgélat alkalmazottjanak, vagy egy
hasonld képzettségl szakembernek kell kicserélnie,
minden veszély elkeriilése érdekében.

- FIGYELMEZTETES: A kézben tartott al-
katrészek csatlakozédugaszanak vizzel
torténd tisztitasa el6tt huzza ki ezeket az
elektromos aljzatbol. Alkalmas a firdékadban vagy

zuhany alatt val6 hasznalatra. Csapviz alatt tisztithato.

« DL 0849: A készulék kizarolag szamu tapegységgel
hasznalhat6 0849.

- Tilos a készllék hasznélata olyan személyek altal (beleértve a gyerekeket is),
akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan
személyek altal, akik nem rendelkeznek a készllék hasznalatara vonatkozo
gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek, akik egy,
a biztonsagukért felelés személy altal vannak felligyelve, vagy akikkel ez a személy
elézetesen ismertette a késziilék hasznalatara vonatkozo utasitasokat. Ajanlott a
gyerekek feligyelete, annak érdekében, hogy ne jatsszanak a késztilékkel.

«Huzza ki a késziulék csatlakozodugaszat a kovetkezé esetekben: tisztitds és
karbantartas el6tt,mikodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatat.

« Ne hasznalja a késziléket, ha a tdpkabel megsériilt.

- Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznal fogva huzza ki a késziiléket.

« Ne hasznaljon elektromos hosszabbitot.

« Ne tisztitsa surol6 vagy maro hatasu termékekkel.

« Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hémérséklet esetén.

+ A kévetkezd esetekben ne hasznalja a készlléket és vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos szervizkozponttal: a készlilék leesett, rendellenesen mdkodik.

GARANCIA

A készuilék kizérdlag otthoni hasznadlatra alkalmas.
Nem haszndlhaté professzionalis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfelel$ haszndlat esetén.

UZEMBE HELYEZES: Minden hasznalat el6tt alaposan téltse fel a késziiléket.
Ez a késziilék nem mukodtetheté az elektromos halézatrél.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!

D Az On késziiléke szamos értékesithetd vagy Ujrahasznosithaté anyagot
tartalmaz.

2 A megfeleld kezelés végett, késziilékét adja le egy gydjtéhelyen vagy,
ennek hianydban, egy hivatalos szervizkdzpontban.

I

Az akkumuldtorok Ujrahasznositasa
A NiMh akkumuldtorok eltavolitasa el6tt meritse le ezeket teljesen.
Egy szerszam segitségével nyissa ki a készllék boritasat, vagja el a csatla-
kozasokat, és hasznositsa Ujra az akkumulatorokat biztonsdgos médon.

Ezen Gutmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com

Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte upute i sacuvajte ih.

SIGURNOSNI SAVJETI

U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

« Provjerite odgovara li napon vase elektri¢ne instalacije naponu vasega uredaja.
Svaka greska u priklju¢ivanju moze izazvati nepovratna oStec¢enja koja nisu
obuhvacena jamstvom.

«Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s
propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

« Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise godina te

osobe sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim

sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili im se daju upute za rad s uredajem na
siguran nacin te razumiju s time povezane opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti

ni odrzavati uredaj bez nadzora.

« Ako je priklju¢ni vod ostecen, njega mora zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvali-
fikacija, u cilju izbjegavanja svake eventualne opasnosti.

« UPOZORENLJE: Dijelovi koji se drze u ruci

se prije pranja vodom trebaju iskljuciti iz
struje. Moze se koristiti u kadi ili pod

tusem. Prikladni za pranje pod mlazom vode.

« DT 0849: Uredaj se mora rabiti iskljucivio s
originalnim punjac¢em koji je isporucen s uredajem
0849.

- Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukljucujudi djecu) ¢ije su
fizicke, osjetilne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez
iskustva ili poznavanja, osim su pod nadzorom osobe zaduZene za njihovu
sigurnost. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju s uredajem.

- Uredaj mora biti iskljucen iz mreze: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u slucaju nepravilnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

- Ne rabiti ako je priklju¢ni vod ostecen.

- Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za priklju¢ni vod, nego povlacenjem za utikac.

- Ne rabite elektri¢ni produzni priklju¢ni vod.

- Ne distite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

- Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °C i visoj od 35 °C.

- Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlastenome servisnom centru ako: je vas uredaj
dozivio pad, ako ne funkcionira normalno.

JAMSTVO

Vas je uredaj namijenjen samo za uporabu u kucanstvu.
On se nemoze rabiti u profesionalne svrhe.
U slucaju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

PUSTANJE U RAD: Prije koristenja, napunite svoj uredaj. Ovaj uredaj ne radi na
elektri¢cnu mrezu.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Procitajte uputstva pre koris¢enja uredaja da biste sprecili sve
opasnost nastale zbog nepravilne upotrebe.

BEZBEDNOSNI SAVETI

« U cilju Vase bezbednosti, ovaj aparat je u skladu sa vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

« Proverite da li napon u Vasem domacinstvu odgovara naponu aparata. Svaka greska
kod priklju¢ivanja moze da izazove nepovratna oStecenja koja nisu obuhvacdena
garancijom.

- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slu¢aju da budu u skladu sa
propisima koji vaze u Vasoj zemlji.

« Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8 godina i
starija, hendikepirane osobe kao i lica bez iskustva i
znanja ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu bezbednost. Deca ne treba da se igraju apara-
tom. Deca bez nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

+ Ako je kabl za napajanje oSte¢en, mora ga zameniti
kvalifikovana osoba u ovlas¢enom servisu da bi se izbegla
eventualna opasnost.

« UPOZORENJE: Rucni delovi moraju biti

skinuti pre CiS¢enja pod vodom. Moze da
se koristi u kadi ili pod tusem. Moze biti

¢is¢eno pod vodom iz slavine.

« DT 0849: Aparat se isklju¢ivo mora koristiti uz
punjac sa kojim je isporucen 0849.

- Nije predvideno da aparat koriste deca, hendikepirane osobe kao ni lica koja nisu
upoznata sa radom aparata. Mogu ga koristiti samo ako su pod nadzorom osobe od-
govorne za njihovu bezbednost koja je upoznata sa uputstvom za upotrebu aparata.
Decu treba nadzirati sve vreme da se ni u kom slu¢aju ne igraju aparatom.

- Uvek iskljucite aparat iz struje: pre ¢is¢enja, ako aparat nepravilno funkcionise i odmah
nakon upotrebe.

- Ne koristite ako je kabl ostecen.

- Prilikom iskljucivanja iz struje, ne vucite aparat za kabl, ve¢ za utikac.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

- Ne dcistite grubim i korozivnim proizvodima.

- Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °Cii visoj od 35 °C.

« Ako je aparat pao ili ne funkcionise propisno, ne koristite ga ve¢ odmah kontaktirajte
ovlasc¢eni servis.

GARANCLUA

Va$ aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu.
On ne moze da se koristi za profesionalne svrhe.
U slucaju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

UPOTREBA: Pre svakog koriS¢enja, uverite se da je aparat napunjen. Ovaj aparat ne
funkcioniSe pomoc¢u mreznog napajanja.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Lugege juhised enne seadme kasutamist labi,
et valtida valest kasutamisest tuleneda véivaid ohuolukordi.

TURVANOUDED

- Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiividele ja
seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse
kohta kaivad direktiivid).

« Kontrollige, et kasutatav vérgupinge vastaks seadme juures ndutavale. Valesti voolu-
vorku Ghendamine voib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kdi garantii alla.
+lgal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskoélas kasutamisriigis

kehtiva seadusandlusega.

- Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
voi vahenenud flusiliste, sensoorsete voi mentaal-
sete vdimetega isikud, samuti isikud kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, juhul kui neid on seadme
ohutu kasutamise osas eelnevalt juhendatud voi
koolitatud ning nad moistavad sellest tulenevaid
ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei
tohi seadet jarelvalveta puhastada ega hooldada.

- Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade arahoid-
miseks lasta see tootjal, tema milgijargsel teenindu-
sel voi vastavat kvalifikatsiooni omaval isikul valja
vahetada.

« ETTEVAATUST: Kaeshoitavad osad tuleb

enne veega puhastamist vooluvorgust
lahti (hendada. Sobib kasutamiseks

vannis voi dussi all. Voib pesta voolava vee all.

« DL 0849: Seadet on lubatud kasutada vaid selleks
ettenahtud ning komplekti kuuluva toiteplokiga
0849.

- Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle flitsilised ja vaimsed voimed
ningmeeled on piiratud véi isikud, kes seda ei oska véi ei tea, kuidas seade toimib,
vdlja arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende jarele valvab
voi on neile eelnevalt seadme t66pohimdtteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb
valvata selle jarele, et lapsed seadmega ei méangiks.

» Seade peab olema vooluvérgust valja voetud: selle puhastamiseks ja hoolduseks,
rikke korral, kohe, kui olete selle kasutamise Idpetanud.

« Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

« Seadet stepslist valja tbmmates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

« Arge kasutage pikendusjuhet.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda kriimustada
voi sdovitada.

« Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja le 35 °C.

« Arge kasutage seadet ning vétke (ihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul,
kui seade on maha kukkunud véi ei tdota korralikult.

GARANTII

Antud seade on ette ndhtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada toévahendina.
Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

KASUTUSVALMIS SEADMINE: Enne kasutamist tuleb seadet korralikult laadida.
Seade ei to6ta vorgutoitel.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

@ Teie seadme juures on kasutatud vdga mitmeid Gmberto6tlemist voi
kogumist vdimaldavaid materjale.
I

2 Viige seade kogumispunkti voi viimase puudumisel volitatud teenindus-
keskusesse, et oleks voimalik selle imbertootlemine.

Patareide taaskasutus

Enne NiMh akude eemaldamist laske neil tdielikult tihjeneda.
Avage seadme akuruum sobiliku todriista abil, Idigake ldbi hendused ja
kérvaldage akud turvalisel moel.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Prie$ naudodamiesi prietaisu, atidziai perskaitykite instrukcija,
kad isvengtuméte netinkamo prietaiso naudojimo.

SAUGOS PATARIMAI

- Siekiant uztikrinti JUsy sauguma, is aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty
ir teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos
apsaugos direktyvy...).

- Patikrinkite, ar Jusy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.
Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos, kuriai netaikoma garantija.

- Tacdiau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy salyje galiojanciy
standarty.

- Sj prietaisg gali naudoti 8 mety bei vyresnio amZiaus
vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar protiniy gebéjimy
arba neturintys patirties ir Ziniy asmenys, jei jie prizitrimi
arba jiems paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu,
ir jie supranta susijusius pavojus. Vaikams Zaisti su
prietaisu negalima. Vaikai negali be prieziuros valyti
prietaiso arba atlikti jo technine priezidra.

« Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas, centras, kuris

yra jgaliotas atlikti priezilra po pardavimo, arba panasios
kvalifikacijos asmenys jj turi pakeisti, kad neblty
pavojaus.

« ISPEJIMAS: prie3 plaunant po vandeniu,
ranka laikomos dalys turi bati atskirtos
viena nuo kitos. Galima naudoti maudantis

vonioje arba po dusu. Galima plauti po Ciaupo vandeniu.

« DL 0849: Prietaiso turi buti naudojamas tik su
pateikiamu maitinimo bloku 0849.

. Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés,
jutiminés arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems
atitinkamos patirties arba Ziniy, iSskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi
asmenys uztikrina tinkama priezilra arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio
aparato naudojimo. Vaikai turi bati priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

« Aparatas turi bati iSjungtas i$ tinklo: pries jj valant ir atliekant priezitros darbus,
sutrikus veikimui, baigus jj naudoti

» Nenaudokite aparato, jei laidas paZeistas.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kistuka i$ lizdo.

» Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

« Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozija sukelian¢iomis priemonémis.

- Nenaudokite esant Zemesnei nei 0 A3C ir aukitesnei nei 35 A4C temperatrai.

« Nenaudokite aparato ir kreipkités j centra, jgaliota atlikti prieziGrg po pardavimo,
jeigu aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

GARANTIJA

Jusy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

PARUOSIMAS NAUDOTI: Prie3 naudodami, aparata jkraukite i$ naujo. Sis aparatas
neveikia jjungtas j tinkla.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

® Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines zaliavas
arba perdirbti.
< Nuneskite jj | surinkimo punktg arba, jei jo néra, j centra, kuris yra
I

jgaliotas atlikti priezidra, kad aparatas buty perdirbtas.

Baterijy perdirbimas

Kad baty galima iSimti NiMh baterijas, jos turi visiskai iSsikrauti pries
iSémima. Su jrankiu atidarykite aparato korpusa, nuimkite sujungimus ir
baterijas nuneskite saugiai perdirbti.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir masy svetainéje www.rowenta.com

Lai neapdraudétu sevi un citus,
pirms ierices lietosanas izlasiet instrukciju.

DROSIBAS NOTEIKUMI

- JUsu drosibai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprieguma
direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide...).

- Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst Jasu aparata parametriem.
Jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus
garantija nesedz.

- Lerices uzstadisana un izmantos$ana javeic saskana ar Jasu valsti spéka esosajiem
standartiem.

« So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar
ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam, ka
ari tadi, kam trakst pieredzes un zinasanu, ja vien vini
darbojas kadas citas, par vinu drosibu atbildigas personas
uzraudziba vai ir sanemusi noradijumus attieciba uz to,
ka So ierici drosi lietot, un apzinas ar to saistitos riskus.
Bérni ar So ierici nedrikst spéléties, ka ari bez uzraudzibas
veikt tas tirisanu un apkopi.

- Ja baro$anas vads ir bojats, tas jaaizvieto razotajam,
garantijas apkalposanas servisam vai personai ar lidzigu
kvalifikaciju, lai izvairitos no iespéjamam briesmam.

« BRIDINAJUMS: Pirms mazgasanas udeni

roka turamas detalas jaatvieno no stravas.
Piemérota lietoSanai vanna vai zem

dusas. Var mazgat krana udeni.

« DT 0849: Lekartu drikst izmantot tikai un vienigi
kopa ar komplekta esoso barosanas bloku 0849.

- So aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas,
sensoras vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trakst pieredzes vai
zinasanu, iznemot gadijumus, kad par vinu drodibu atbildiga persona ierices
izmantosanas laika $is personas uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices
izmantos$anu. Pieskatiet bérnus un parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

« Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma,
tiklidz Jas esat beidzis to lietot.

« Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

- Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

- Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

- Nelietojiet to pie temperatiras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35 °C.

GARANTLJA

Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstak|os.
To nedrikst izmantot profesionalos noltkos.
Nepareizas izmanto3anas gadijuma garantija klGst par nederigu un spéka neesosu.

IESLEGSANA: Pirms lieto$anas vienmér kartigi uzladéjiet ierici. Stierice nedarbojas
ar stravu.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA!

( llerices razo$ana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti vai
otrreiz parstradajami.
2 Nododiet ierici elektroieri¢cu savaksanas punkta vai autorizéta servisa
|

centrd, lai nodrosinatu tas parstradi!

Bateriju atkartota parstrade

Lai izmestu NiMh baterijas, pilnigi izladéjiet tas un tikai tad iznemiet.
Atveriet ierices korpusu ar instrumentu, apgrieziet savienojumus un
nododiet atkartotai parstradei drosa veida.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari misu majas lapa www.rowenta.com

Lees anvisningerne for apparatet tages i brug for at undgé enhver
fare pé grund af forkert brug.

SIKKERHEDSANVISNINGER

+ Af hensyn til brugerens sikkerhed er dette apparat i overensstemmelse med
geeldende standarder og bestemmelser (Lavspaendingsdirektiv, Elektromagnetisk
Kompatibilitet, Miljobeskyttelse...).

« Kontroller at el-installationens spaending svarer til apparatets. Tilslutning til en forkert
spaending kan forarsage uoprettelige beskadigelser, som ikke er deekket af garantien.
- Apparatets installation og anvendelse skal dog veere i overensstemmelse med
geeldende standarder i dit land.

« Dette apparat kan benyttes af bern fra 8 ar og
opefter, og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende erfaring og viden,
hvis de overvages eller har faet instruktion i sikker brug
af apparatet, og forstar de dermed forbundne farer. Lad
ikke barn lege med apparatet. Rengaring og brugerved-
ligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden overvagning.

« Hvis el-ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
fabrikanten, dennes servicerepraesentant eller en person
med lignende kvalifikation for at undga enhver fare.

« ADVARSEL: De handholdte dele skal ko-
bles fra, far de rengares under rindende
vand. Egner sig til brug i badekarret eller

under bruseren. Kan renggres under rindende vand.

« DT 0849: Apparatet ma udelukkende anvendes
med den medfglgende streamforsyningsenhed 0849.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder bgrn),

hvis fysiske, sensoriske eller mentale evner er svaekkede eller personer blottet for
erfaring eller kendskab,medmindre de er under opsyn eller har modtaget forudgaende
instruktioner om brugen af dette apparat af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed.

Barn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

- Apparatets stik skal tages ud:

- for rengering og vedligeholdelse,

- hvis det ikke fungerer korrekt,

- sa snart det ikke bruges mere,

- hvis du forlader rummet, selv et gjeblik.

- Ma ikke bruges, hvis el-ledningen er beskadiget.

- Tag ikke stikket ud ved at traekke i ledningen, men tag fat om selve stikket.

« Brug ikke forleengerledning.

+ Ma ikke rengeres med skurende eller aetsende midler.

» Ma ikke bruges ved en temperatur pa under 0 °C og over 35 °C.

- Brug ikke apparatet og kontakt et autoriseret servicevaerksted, hvis:

- apparatet er faldet ned,

- apparatet ikke fungerer korrekt.

GARANTI

Apparatet er udelukkende beregnet til brug i en almindelig husholdning.
Det ma ikke bruges til erhvervsmaessige formal.
Garantien bortfalder og er ugyldig i tilfaelde af en forkert brug.

OPSTART: Serg for at genoplade apparatet godt for enhver brug. Dette apparat
fungerer ikke ved el-net.

VI SKAL ALLE VARE MED TIL AT BESKYTTE MILJ@ET!

(® Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller
genbruges.
2 Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et
I

autoriseret serviceveaerksted, nar det ikke skal bruges mere.

Bortskaffelse af batterierne

Serg for at NiMh batterierne er helt tomme, for de tages ud af apparatet.
Luk batterirummet op med et vaerktgj, afbryd tilslutningerne og bring
batterierne til et specialiseret indsamlingssted.

Disse instruktioner er ogsa tilgaengelige pa www.rowenta.com
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TURVAOHJEET

Lue ohjeet ennen laitteen kayttod, jotta valttdisit vaarat,
jotka aiheutuvat virheellisesta kaytosta.

« Turvallisuutesi vuoksi tdma laite tayttaa siihen soveltuvat normit ja maaraykset
(pienjannite- sahkdomagneettinen yhteensopivuus, ymparistodirektiivi...).

- Tarkista, etta laitteen arvokilvessa ilmoitettu syottdjannite vastaa sahkoverkon
jannitetta. Jos kytkenta on virheellinen, laite voi saada korvaamattomia vaurioita,
joita takuu ei kata.

- Laitteen ja sen kdyton tulee kuitenkin téyttad omassamaassasi voimassa olevat normit.

- Tata laitetta voivat kdyttaa vahintaan 8-vuotiaat lapset
ja aikuiset, joiden fyysiset, aisteihin liittyvat tai henkiset
kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei ole riittavasti tietoa ja
kokemusta, mikali he ovat saaneet tietoa ja opastusta
laitteen turvallisesta kaytosta ja jos he ymmadrtavat
laitteen kdyttoon liittyvat riskit ja vaarat. Ald anna lasten
leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

« Jos sahkojohto on vahingoittunut, se on annettava valmis-
tajan, taman huoltoedustajan tai vastaavan patevyyden
omaavan henkilon vaihdettavaksi vaarojen valttamiseksi.

« VAROITUS: Kadessa pidettavat osat on

irrotettava sahkoverkosta ennen puhdis-
tusta vedessa. Voidaan kayttaa kylpyam-

meessa ja suihkussa. Voidaan puhdistaa vesihanan alla.

- DTH0849: Laitetta tulee kayttaa ainoastaan
mukana tulevan virtalahteen 0849.

- Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kaytettavaksi (mukaan luettuina
lapset), joiden fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet eika myoskaan
sellaisten henkildiden kdytettavaksi, joilla ei ole tietoa tai tuntemusta kayttda laitetta,
elleivat he ole heidan turvallisuudestaan vastaavan henkilén valvonnassa tai he saavat
ohjeita laitteen kdytostd. Lapsia on pidettdva silmallg, jotta he eivat leiki talla laitteella.
- Laite tulee irrottaa sahkoverkosta:

- ennen puhdistusta ja hoitoa.

- jos se ei toimi kunnolla

- heti kun olet lopettanut sen kdyton.

- jos poistut huoneesta edes hetkeksi.

- Al4 kiyt laitetta, jos sdhkdjohto on vahingoittunut.

« Al3 irrota laitetta sahkdverkosta vetamalla sahkdjohdosta, veda pistokkeesta.

« Al4 kdyta jatkojohtoa.

- Al4 kdytd puhdistuksessa hankaavia tai sydvyttévia tuotteita.

- Al kdytd laitetta alle 0 °C ja yli 35 ° lammdssa.

- Al kdyt laitetta ja ota yhteys valtuutettuun huoltokeskukseen, jos: laite on pudonnut
tai se ei toimi normaalilla tavalla.

TAKUU

Laite on tarkoitettu vain kotikayttoon.
Sita ei saa kadyttdad ammatillisiin tarkoituksiin.
Takuu raukeaa, jos laitetta kaytetdan asiattomasti.

KAYTTOONOTTO: Laite on ladattava aina ennen kayttda. Tama laite ei toimi
verkkovirralla.

EDISTAKAAMME YMPARISTONSUOJELUA!

@ Laite sisaltaa paljon arvokkaita ja kierratettavid materiaaleja.
Toimita se kerdyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa valtuutettuun

2 huoltokeskukseen, jotta laite kdsitellaan asianmukaisesti.

I Akkujen kierratys
Kun otat NiMh-akut pois, tyjennd ne tdysin ennen irrotusta. Avaa laitteen
lokero tyokalulla, irrota sahkdliitdnnat ja toimita akut asianmukaiseen

kierratykseen.

Nama ohjeet 16ytyvat myos nettisivultamme www.rowenta.com

Les bruksanvisningen for du bruker apparatet.
Slik unngar du enhver risiko som skyldes uriktig bruk.

SIKKERHETSRAD

« Av hensyn til din sikkerhet er dette apparatet i samsvar med gjeldende normer og
regler (lavspenningsdirektiver, elektromagnetisk kompatibilitet, miljo ...).

- Kontroller at nettspenningen stemmer overens med apparatets spenning. Enhver
tilkoblingsfeil kan forarsake varige skader som ikke dekkes av garantien.

- Installasjon og bruk av apparatet skal imidlertid alltid veere i samsvar med gjeldende
standarder i ditt land.

« Dette apparatet kan brukes av barn fra alderen 8 dr og
oppover og personer med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller for personer uten erfaring og
kiennskap hvis de har blitt gitt oppleering i bruken av
apparatet eller er under oppsyn og forstdr farene som er
involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring
og brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten
oppsyn.

« Dersom strgmledningen er skadet, skal den erstattes av
produsenten, dens kundeservice eller av en person med

lignende kvalifikasjoner for a forhindre at det oppstar
problemer.

« VARSEL: De handholdte delene skal fra-
kobles far det skylles under rennende

vann. Kan vaskes under springen. kan rengjgres under
rennende vann.

« DI 1 0849: Apparatet skal utelukkende brukes
med stgpselet som falger med 0849.

« Dette apparatet er ikke ment for personer (inkl. barn) med nedsatte fysiske,
sensoriske eller psykiske evner, eller uerfarne personer, med mindre de far tilsyn eller
forhandsinstruksjoner omanvendelsen av apparatet fra en person med ansvar for deres
sikkerhet. Barn skal holdes under tilsyn for a sikre at de ikke bruker apparatet til lek.

- Apparatet ma frakobles: for rengjering og vedlikehold, hvis det ikke fungerer
ordentlig, straks du har sluttet a bruke det.

« Skal ikke brukes hvis ledningen er skadet.

- Skal ikke frakobles ved a dra i ledningen, men ved & dra i stopselet.
« Bruk ikke skjgteledning.

« Bruk ikke skuremidler eller etsende midler til rengjering.

« Skal ikke brukes ved temperaturer under 0 °C og over 35 °C.

« Ikke bruk apparatet og kontakt et godkjent servicesenter hvis:

- apparatet har falt eller

- ikke fungerer normalt.

GARANTI

Dette apparatet er kun beregnet til privat bruk i hjemmet.
Det skal ikke brukes til profesjonelle formal.
Garantien blir ugyldig ved uriktig bruk.

IGANGSETTING: For du bruker apparatet, ma det lades helt opp. Dette apparatet
fungerer ikke pa nettspenning.

MILJ@VERN!
(® Apparatet inneholder mange gjenvinnbare og resirkulerbare materialer.
Ta det med til et oppsamlingssted eller et godkjent servicesenter slik
9 at avfallet kan behandles.

HEEEN For & ta ut batteriene NiMh ma du skru lgs skruene, lgsne hylstrene,

ta ut batteriene og klippe av ledningene.

Denne bruksanvisningen er ogsa tilgjengelig pa www.rowenta.com

Lds noggrant igenom instruktionerna fore den forsta anvandningen
for att undvika all fara p.g.a. en felaktig anvandning.

SAKERHETSFORESKRIFTER

- Apparatens sakerhet uppfyller gallande bestammelser och standarder
(lagspanningsdirektiv, elektromagnetisk kompatibilitet, miljo...).

« Kontrollera att natspanningen éverensstdmmer med den som anges pa apparaten.
All felanslutning kan orsaka irreparabla skador och gor att garantin inte galler.

« Apparatens installation och anvandning maste emellertid uppfylla de normer som
galleri ditt land.

« Den har apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och
uppat samt av personer med begransad fysisk, sensorisk
eller mental férmdga eller med bristande erfarenheter
och kunskaper, om de 6vervakas eller far instruktioner
om hur apparaten ska anvandas pa ett sakert satt och om
de forstar de risker den kan medféra. Barn ska inte leka
med apparaten. Rengdring och underhall far inte goras
av barn utan tillsyn.

+ Om sladden skadats, ska den bytas ut av tillverkaren, pa
tillverkarens serviceverkstad eller av behorig fackman,
for att undvika fara.

« VARNING: Delarna som halls i handen
ska kopplas ur fore rengéring undervat-
ten. Lamplig for rengdring under
rinnande vatten. Kan rengdras under rinnande vatten.

« DL 0849: Apparaten far endast anvandas med
medfdljande stromadapter 0849.

+ Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) som inte klarar
av att hantera elektrisk utrustning, eller av personer utan erfarenhet eller kdnnedom,
forutom om de har erhéllit, genom en person ansvarig for deras sakerhet, en 6vervak-
ning eller pa forhand fatt anvisningar angdende apparatens anvandning. Barn maste
Overvakas av en vuxen for att sékerstélla att barnen inte leker med apparaten.

+ Anvénd inte apparaten och kontakta en auktoriserad serviceverkstad om:

- den har fallit,

- den har funktionsstoérningar.

- Koppla ur apparaten:

- fore rengoring och underhall

- vid funktionsstorning

- sa snart du inte anvander den.

+ Anvénd den inte om sladden &r skadad.

- Anvénd inte en forlangningssladd.

- Rengor den inte med skurmedel eller fratande medel.

-Anvand den inte vid en temperatur ldgre an 0 °C och hogre an 35 °C.

GARANTI

Apparaten ar endast avsedd for hemmabruk.
Den skall inte anvandas i yrkesmassigt syfte.
Garantin trader ur kraft och galler inte vid felaktig anvéandning.

KOMMA IGANG: Fére anvandning, se till att apparaten ar ordentligt laddad.
Apparaten fungerar inte med natdrift.

VAR RADD OM MILJON!

@ Din apparat innehaller olika material som kan ateranvandas eller
atervinnas.
2 Ldmna den pa en atervinningsstation eller pa en auktoriserad service-
|

verkstad for omhandertagande och be.

For att ta bort batterierna NiMh lossa skruvarna, ta bort héljen, ta ur
batterierna och skar tradarna.

De har instruktionerna finns ocksa tillgangliga pa var hemsida
www.rowenta.com




